(Trandated from Chinese)

Receipt is hereby acknowledged of communication B CHN 7/2014, dated 16
July, from the Chair-Rapporteur of the United NaticHuman Rights Council Working
Group on Arbitrary Detention, the Special Rapparten the right to freedom of opinion
and expression, the Special Rapporteur on thesrighfreedom of peaceful assembly and
of association, the Special Rapporteur on the tsituaof human rights defenders, the
Special Rapporteur on the independence of judgédaavyers and the Special Rapporteur
on the question of torture. The Chinese Governrhastcarefully looked into the matters
referred to in the communication and wishes to nhkeollowing reply:

1. Regarding Jiang Tianyong, Tang Jitian, Zhangidamd Wang Cheng

On 20 March 2014, Jiang Tianyong (a 43-year-oldenfilom Zhengzhou, Henan
Province), Tang Jitian (a 46-year-old male from jVahlin Province), Zhang Junjie (a 40-
year-old male from Luohe, Henan Province) and W&hgng (a 39-year-old male from
Zaoyang, Hubei Province) brought together and tegita mob of “Falun Gong” supporters
and members of their families and went to the leghication centre located in the office of
the Bureau of State Farms and Land Reclamatiomaimsdnjiang, Heilongjiang Province,
where they stirred up trouble and disturbed pudiaer in front of the door. In accordance
with article 27, paragraph 1, of the Law of the ple® Republic of China on Public
Security Administration Punishments, policemen fréime office’s public security unit
placed the four individuals under administrativeedéion. The public security authorities
guaranteed the four individuals’ lawful rights aimderests during their administrative
detention, in accordance with the law.

2. Regarding Tang Jingling, Yuan Xinting and Warigd®ing

On 16 May 2014, Tang Jingling (a male born in ®etol971), Yuan Zhaoyang (a
male from Suining, Sichuan Province born in 197lowdiso goes by the name Yuan
Xinting) and Wang Qingying (a male from Sheqi cquriienan Province born in 1982)
were placed in criminal detention, in accordancthwuhie law, by public security officers
from the Baiyun police station in Guangzhou on sisep of picking quarrels and
provoking trouble. On 20 June 2014, their arrest w@nfirmed by the Guangzhou people’s
procuratorate, for the crime of inciting subversanState power, and they are now being
held at the No. 1 Detention Centre in Guangzhouthig stage the case is undergoing
further investigation.

3. Regarding Liu Shihui

Liu Shihui is a 48-year-old male of Mongolian dtlity from Chifeng, Inner
Mongolia. On 13 May 2014, Mr. Liu was placed inncimal detention by the Shanghai
public security authorities, in accordance with lda®, on suspicion of assembling a crowd
to disturb order in a public place, and he has retarned to his place of origin.

4, Regarding Ding Jiaxi

Ding Jiaxi is a 46-year-old male and a native afuy Hubei Province. On 18 April
2013, Mr. Ding was placed in criminal detentionaitcordance with the law, on suspicion
of the crime of unlawful assembly. On 25 May, higeat was confirmed by the
procuratorial authorities, and on 8 December higeoasas transferred to those authorities
for review and prosecution. On 18 April 2014, thaididan District People’s Court in
Beijing ruled in first instance that Mr. Ding hadted in defiance of the laws of the State,
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colluded with others to assemble a crowd to distuder in a public place and resisted and
hindered public security officials in the lawful eexise of their duties. He had been an
instigator of acts that were of sufficient gravity constitute the crime of assembling a
crowd to disturb order in a public place. The Cpaxting in accordance with the law,
sentenced Mr. Ding to 3 years and 6 months’ impinisent. Mr. Ding refused to accept the
decision issued in first instance and lodged aneabpThe Beijing First Intermediate
People’s Court heard the case in accordance watlath, and on 18 July 2014 it dismissed
the appeal and upheld the original decision. Thepkés Court heard the case in strict
accordance with the provisions of the Criminal Lamd the Criminal Procedure Law and
fully upheld Mr. Ding’s procedural rights.

5. Regarding Zhao Changqing

Zhao Changgqing is a 44-year-old male of Han ettyni©n 18 April 2013, the
Beijing public security authorities placed him iringinal detention, in accordance with the
law, on suspicion of the crime of unlawful assemkdyd on 25 May his arrest was
confirmed by the prosecutorial authorities. On 18iA2014, the Haidian District People’s
Court in Beijing ruled in first instance that Mrh&@o had acted in defiance of the provisions
of State law on the people’s legitimate exercisettair rights, exploited the public’s
interest in a topic of widespread concern and gaeted in activities to organize and plan
the assembly of a crowd to disturb order in a muplace. The actual perpetrators at the
scene had resisted and hindered public securitgiaff in the lawful exercise of their
duties and disturbed order in a public place. Mra@ had been an instigator of acts that
were of sufficient gravity to constitute the crimmeassembling a crowd to disturb order in a
public place. He was therefore sentenced to 2 yaads 6 months’ imprisonment, in
accordance with the law. Mr. Zhao refused to acteptdecision issued in first instance
and lodged an appeal. The Beijing First Intermedideople’s Court heard the case in
accordance with the law, and on 27 June 2014 inidsed the appeal and upheld the
original decision. The People’s Court heard thegasstrict accordance with the provisions
of the Criminal Law and the Criminal Procedure Land fully upheld Mr. Zhao's
procedural rights.

6. Regarding Li Sihua

Li Sihua is a 56-year-old male from Xinyu, Jiangxiovince. On 30 April 2013, the
Jiangxi public security authorities placed Mr. hiériminal detention, in accordance with
the law, on suspicion of inciting subversion oft8tpower, and on 4 June his arrest was
confirmed by the prosecutorial authorities. On L8e)2014, the Yushui District People’s
Court in Xinyu, Jiangxi Province, ruled in firstsitance that Mr. Li had acted in defiance of
the laws of the State, fabricating news and pubight on news websites, which had
created a disturbance that led numerous peopldderee, pass on and comment on the
fabrications and had created a serious disturbaricpublic order. His actions were
sufficient to constitute the crime of picking quelsr and provoking trouble. The Court
sentenced him to 3 years’ imprisonment, in accardanith the law. Mr. Li refused to
accept the decision issued in first instance addéd an appeal. The case is currently being
heard in second instance. The People’s Court haitthe case in strict accordance with
the provisions of the Criminal Law and the Crimifabcedure Law and fully upheld Mr.
Li's procedural rights.

The Chinese Government respectfully requeststtieaforegoing be reproduced in
its entirety in the relevant United Nations docutsen
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PERMANENT MISSION OF THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

11 Chemin de Surville, 1213 Petit-Lancy
Tel: +41 {0)22 879 56 78 Fax: +41 (0)22 79370 14
Email: chinamission_gva@mfa.gov.en  Website: www.china-un_ch

No. GI/63/2014

The Permanent Mission of the People’s Republic of China to the United Nations Office at
Geneva and other International Organizations in Switzerland presents its compliments to the
Office of the High Commissioner for Human Rights and with reference to the letter [UA
CHN 7/2014] dated 16 July 2014, has the honour to transmit herewith the attached reply by
the Chinese Government.

The Permanent Mission of the People’s Republic of China to the United Nations Office at
Geneva and other International Organizations in Switzerland avails itself of this opportunity
to renew to the Office of the High Commissioner for Human Rights the assurances of its
highest consideration.
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